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Annporanus: CTaTbs IIOCBsIIEHA NCTOPHU BXOXAEHUS AMHIBICTHYECKOro TepMuHa Umlaut B TepMUHOAOTUYECKYIO CHCTEMY
HeMeIIKOTO 53bIKa. B Xxoae HccAeAOBaHUS HCIIOAB3YIOTCS METOAbI HCTOPUKO-AMHIBUCTUYECKOTO, AeQUHUIIMOHHOTO M CeMaH-
THYeCKOTO aHaAu3a. Ha ocHOBe aHaAM3a HeMeLKMX IPAMMATHK, [PAMMATHYECKUX TPAKTATOB U CAOBapeH, OIy OAMKOBAHHBIX
B ['epmannu B mepuoa c Havasa XVI a0 cepeaunnt XIX B., aBTOp IIPOCAEKHMBAET dBOAIOLUI0 pOHETHIECKOTO CTATyCa YMAAYTa,
KOTOPbIH B OIMCHIBAEMbII IPOMEKYTOK BPEMEHH CYUTAACS CHaYaAd ALPTOHIOM, 3aTeM HOAYAUPTOHIOM, TOCKOABKY OBIAO pac-
IPOCTPAHEHO MHEHHe, YTO OH IPEACTABASIET COOOF COueTaHKe ABYX COBMECTHO IIPOM3HOCHUMbIX 3ByKOB. B miepBoii moAoBuHe
XVII B. HOAXOA K OLIEHKe CTaTyca yMAAyTa HaunuHaeT MeHATbcs. B wactrocTy, T. Oaeapuit (1630) OTHOCHT yMAQYTHI K YHCAY
npocTbix 3BykoB. OpHako BbiBoA T. Oaeapus He ObIA TOAAEPIKAH APYTHMH HCCAEAOBATEASIMU TOTO BpeMeHHU. Yy Thb mosixe
10. Illorreas (1641) KoHCTaTHPYET CIOCOGHOCTD YMARYTa PeaAU30BBIBATH CMbICAOPA3AUMUTEAbHYIO $yHKIHI0. HecMoTps Ha 3710,
BIIAOTD AO HadaAa mocaepHest veTBepTu XVIII B. yMAQyT OIIHO0YHO OTHOCHAH K PA3PSIAY ALPTOHIHYECKUX 3BYKOCOYETAHHIA.
Cam repmur Umlaut Gb1A BBeACH B AMHIBUCTHYECKHIT 061x0A B 1774 1. . KAOIIITOKOM, KOTOPBIf IOHMMAA [I0A HUM Al0GOe
M3MEeHeHHe KOPHEBBIX FAACHBIX BHE 3aBHCHMOCTH OT IIPHYMH TaKoro YyepepoBaHis. OKOHYATEABHO CTaTyC yMAAyTa OIIpeAe-
AHACS IPIMEPHO B 9TO e BpeMsi, KOrAQ AMHIBUCTAMH ObIA CAEAAH OAHO3HAYHDII BBIBOA O TOM, YTO YMAAYThI C pOHETHIeCKOH
TOYKHU 3PEHHSI [IPEACTABASIIOT COOOJI MPOCThbIe TAACHbIE, AASI PEAAUBAIIMHI KOTOPBIX B Pedr TPeOyeTCst OAHO APTHKYASLIMOHHOE
ycuane. Ocoboe BHUMAaHUE YAGACHO aHAAM3Y IIATH CIOCOOOB IIePeAadr YMAAYTOB HA MKChME, a TaloKe Ha3BAHHUSIM, KOTODbIE
B pa3HOe BpeMsi HCIIOAB30BAAKCD AAST 0003HAYEHHS AMAKPUTHIECKHX 3HAKOB, CTABUBIIMNXCSI HAA YMAQY THPOBAHHBIMU OYKBAMU.
OKoHYaTEAbHOM TePMUHOAOTH3AIUY H TePMHUHOAOINYECKON KOHBeHI[OHaAu3anuK B 1819 r. ymaayT o6s3an 5. I'pummy.
KaroueBble cA0Ba: yMAayT, pOHETHKA, AMHTBUCTHYECKAS TEDMUHOAOTHS, TEPMUHOAOTHYECKAs CEMAaHTHKA, AHAXPOHUYECKOe
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Abstract: The article described the early history of the linguistic term Umlaut in the terminological system of the German
language. The study relied on the methods of historical, linguistic, definitional, and semantic analyses. The research covered
German grammars, grammatical treatises, and dictionaries published in Germany between the early XVI century and the mid
XIX century. The author traced the early evolution of the phonetic status of umlaut from a diphthong to a semi-diphthong:
it was often believed to be a combination of two mutually pronounced sounds. In the first half of the XVII century, the status
of umlaut began to change. T. Olearius (1630) referred umlauts to simple sounds. However, T. Olearius was not supported
by his contemporaries. J. Schottel (1641) ascertained the ability of umlaut to realise a distinctive function. In spite of this,
umlaut remained a diphthong up to the last quarter of the XVIII century. The term Umlaut was introduced into linguistic
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usage only in 1774 by F. Klopstock, who understood it as any change of the root vowels, regardless of the reasons for this

alternation. The final status of the umlaut was determined when linguists came to the unequivocal conclusion that umlauts

were simple vowels that required a single articulatory effort to be realized in speech. The author also analysed the five ways

of umlaut graphics, as well as the names that denoted the diacritical marks. Umlaut received its final terminological status

from J. Grimm in 1819.
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BBeneHue

YMAQyTy Kak AMHIBUCTHYECKOMY SIBACHHUIO, CBOMCTBEHHOMY
TepPMaHCKUM S3bIKaM, B HEMEIJKOH AMHIBHCTHKE TOCBAIIEHO
00ADBIIIOE KOAUYECTBO HCCAGAOBAHMIL, B KOTOPBIX YMAQYT U3Y-
4aeTCst B KadeCTBe KK XUBOTO, TAK M UCTOPHYECKH 0OYCAOB-
AEHHOTO YepeAOBaHMs IAacHbIX. Hanboaee sHauMMBbIMU U3 HUX
siBasiroTcst pabotst S. I'pumma, A. Xoasimana, B. IIrpeitT6epra,
K. Bpynnepa u Ap. 3HaUNTeABHO MeHbIIee BHUMAHHE YACACHO
HOMHHHUPYIONIeH YMAQYT TEPMHHOAOTHYIECKOH eAMHHUIIE, ee
TIPOM3BOAHBIM M CHHOHMMaM. [Ipepsaraemoe nccaepoBaHuMe IpH-
3BAHO XOTs1 OBI OTYACTH BOCIIOAHHUTD ITOT IpObeA. B rexcroBbix
M ACKCHKOTPadIeCKHX MCTOYHHKAX, OTHOCAIIUXCS K PA3ANIHBIM
BpeMeHHBIM IePHOAAM, OBIUM MeCTOM SBASETCS KOHCTATALUSA
ABYX AOKa3aHHBIX GaKTOB HHTEpPeCyIONero Hac TepMHUHOYIIO-
Tpebaenus: 1) ucnoansosanue ®. Kaommroxom caosa Umlaut
BIlepBble B 1774 1. B pabore Die deutlche Gelehrtenrepublik;
2) Hay4HO 060CHOBaHHAS TEPMUHOAOIU3aLMs cAoBa Umlaut
B 1819 1. B Deutsche Grammatik 5. I'pumma.

Ao ©. Kaommroka yMAay THpOBaHHbIE OYKBBI CIIELIHAABHOTO
Ha3BaHUA He MMEAU; B MICTOYHMKAX, KaK IMPABUAO, OIHCHI-
BAACSI CITOCOO apTHKYASILIUH 3BYKOB, KOTOPbIe 9TUMHU OYK-
BaMH IepeAABAANCH Ha IHChMe, U X GOHeTHIeCcKas Xapak-
TepUCTHKA, B pAMKaX KOTOPOH yMAQyThl PAaCCMAaTPUBAAKCDH
An60 Kax AUGTOHTH, AMOO0 Kak MOHO(TOHTH. Takoe onucaHue
IIOCA@AOBATEABHO IPUMEHSIAOCH B TeUEHHE AAUTEABHOTO Bpe-
MEeHHU B 'PaMMAaTHKAX, CO3AABAEMbIX AASI HEMEITKOTO YUTATEAS.
ITepepaua yMAQyTOB Ha IKCbMe He ObIAAQ YHHHIIMPOBAHA.
B aTHX rpaMMaTHYeCKHMX COYMHEHHUSIX YMAAYTHI ONHCHIBAAKCH
B COOTBETCTBHMH C HEMEIIKOH AMHTBUCTHYECKOH TPAAUIIUEH.
HeMmenxue AMHIBHUCTBI (I/I Aaeaynr, K. Mopuu, . Teitnar,
1. Kamre, M. Boxep, 1. PapA0d 1 AP.) OTHOCHAH yMAQYT K Pa3-
PSIAY CAOBOOOPA30BATEABHBIX U CAOBOM3MEHHUTEABHDIX CPEACTB,
HMesl B BUAY €T0 y4acTHe B 00pa3soBaHMK IAPAAUTM CIPSDKEHHS
CHABHbIX FAATOAOB HAM B CO3AQHHE ACPUBATOB H A€AAS OCOOBII
aKIleHT Ha 60Aee BEICOKOM IIOABEME YMAAYTOB II0 CPABHEHHIO
C IPOHM3HECEHNEM HCXOAHDIX «IHUCTBIX>» AacHbIX. Kakux-an6o
MHBIX HAaMEHOBAHHUI, KpOMe COOCTBEHHO CaMOi AeKCeMBI
Umlaut 1 OTAeABHBIX, 324aCTYIO OO OYHbIX, OKKA3HOHAABHBIX
HOMMUHAIUi, HEMEIIKUH YMAQYT MPAKTHIECKHU He TIOAYIHA.

CraTbs OCBsIIeHa U3yYeHHI0 HcTopur TepMuHa Umlaut,
KOTOPBIA BXOAUT B COCTaB TEPMUHOAOTMYECKOM CHCTEMBbI
HeMeIIKOH AMHTBHCTHUKH. 1]eAb — omucaTh HCTOPHIO BXOX-
A€HUS TepMHHA B AUHIBUCTHYECKHMI 0OUXOA, BBISIBUTD €TI0
BO3MOXXHbIE TAPAAACAbHBIE Ha3BaHHS, IPOCACAUTD 3BOAIOITHIO
$OHeTHIECKOTO CTaTyca YMAAyTa B HEMEIJKOH AMHIBUCTHKE
B aCIleKTe, HEOOXOAMMOM U AOCTATOYHOM AASL AOCTHKEHHS
IIOCTaBACHHOH IleAH. B Xxoae MCCAEAOBAHHS UCIIOAB3YIOTCS
METOABI HCTOPUKO-AUHTBHCTHIECKOTO, AePHHUITHOHHOTO
M CeMaHTHYECKOTO aHaAM3a. MaTepHaAOM MCCACAOBAHHSA
BBICTYTIAIOT IPAMMATHKH HEMEIIKOTO S3bIKa, TPaMMaTHYecKue
TPAKTaTHI K CAOBApH, oIrybAnkoBaHHble B X VI-XIX BB.

HMccaepoBaHMe NPEACTABASETCS aKTYAABHBIM C yIeTOM HEAO-
CTAaTOYHOM Pa3pabOTaHHOCTU HCTOPHOrPaPHIECKOro acIIeKTa
U3y4eHHUs HeMEeIIKOH AMHI'BUCTHYECKON TePMHHOAOTHH, A €0
Hay4YHas HOBU3HA OIIPEACASETCS CHCTEMHBIM XapaKTepOM OITHCa-
HMS ¥ aHAAM3A YMAQYTa KaK TePMHHOAOTHYECKOTO HMEHOBAHHS.

ITpaxTHyeckas 3HAYMMOCTD HCCACAOBAHHSA COCTOUT B TOM,
4TO HpUMeHseMas B CTaTbe CXeMa HCTOPUKO-AMHIBUCTUYECKOTO
OIMCAHMS TEPMUHA MOXET OBITh HCIIOAB30BAHA B XOA€ PAOOTHI
C eAMHHMIIAMHU CIIeIJMAAPHON HOMHUHAIIUH, OTHO CAIUMMCS
He TOABKO K COOCTBEHHO AMHTBUCTHYECKOII cdepe, HO M K APY-
IUM 00AACTSIM 3HAHMUSL.

DBosIIOL K yMJIayTa 3

KaK TEpDMHHOJIOTHYECKOH €JHNHUIIbI

B XVI-XIX BB.

Onucanue ymjayTa B HEMEIIKHX HCTOYHHKaxX XVI B.
®. Opank B rpammaTudeckoM Tpaktare Teutfcher Sprach Art
Ha3bIBAaeT YMAQYTHI OCOGBIMH IIOAYYABOEHHBIMH TAQCHBIMH
("halb duplirte {timmer"), mockoAbKy OHH, IO ero MHe-
HUIO, 3aHUMAIOT IIPOMEXYTOYHOE MECTO MEKAY OOBIMHBIMH
U YABOEHHBIMU TAAQCHBIMH, IIPOM3HOCSATCSI 0COGBIM 06pasoM
M U3AABHA 0603HAYAIOTCS MAACHBKIM HAACTPOYHBIM HAH HaA-
nucannbM ceepxy e ("werden bei den Alten mit einem kleiné
iiberfchribenen e. bezeychnet")!. Oco6oe ux mpousnome-
HHe CBSI3bIBAETCS C T€M, YTO OHM HAIIOAOBHHY BO3HUKAIOT
u3 ¢ ("halb aufl dem e. herkommen"), oTyero u mucaaucey

! TTo aHAAOTHH C yKe CYIIeCTBYIOIUM TepMUHOM floma nodnuctas (iota subscriptum) HapCTpO4HAS e MOKeT 6bITb HasBaHa e Hadnucnas (e superscriptum).

DTO Ha3BaHHUE pAaAee yn0Tpe6A;(eTc51 B CTaTbe.
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paHee KaK ae, oe, ue. Ceffdac Hap HUMM OOBIYHO CTaBSTCS ABE
He6oabmue Touku ("mit zweyen piinctlin iibereinandder
gefetzt") [Franck 1531: IIT].

B. Mkeassamep B Teiitfche Grammatica OTHOCUT 3ByKH,
HepeAaBaeMble Ha IIMCbMe YMAAYTaMH, K T. H. YUCTHIM 3ByKaM
("weyl {y {chier lauten, wie das a, o, u"). Io arToit mpuumHe
AASL HUX He CYIIeCTBYeT, II0 eT0 MHEHUIO, CIIELIUAABHBIX IPa-
QUIECKHX CHMBOAOB, KpOMe HAATIHCHOTO € HAM ABYX TOYEK
CBepxy ("oben mit ainem klainen tibergefchribenen /e/ oder
tipflin verzaichnet, alfo, a, 6, 1, oder, 4, 6, i") [Ickelsamer 1534].
Hcrioab3oBaHe TOYEK B KauecTBe AHaKpuTHKY B. Vkeabsamep
06BSICHSIET TPaAULHell ADeBHEEeBPEeIICKOro MUChMa, B KOTO-
POM IIPHMEHSIAUCh TOABKO COTAACHBIE, A TAACHBIe 0603HAYa-
AWCb €ABa 3aMETHBIMU 3HaKaMmy (TOYKAaMH, 4epTOYKaMH)>.
CHab>KeHHBIE TOYKAMU TAACHBIE OYKBBI IOAYYHAHN HA3BaHIe
memuvix ("a obfcurum / ain dunckel a"). [TpousHomerue
A-Umlaut cXoAHO ¢ IIpOU3HECEHHEM 3TOTO 3ByKa B 6aBapCKOM
amnanexre, O-Umlaut nmpeacTaBAasieT cO60M IPOMEXYTOUHBII
3pyk ("der mittel laut>») mesxay o u e, U-Umlaut nepepaercs
B PeyH ITyTeM CTSTMBAHISA 4 U € B OAUH 3BYK M COOTHOCHTCS AHOO
CO 3BYKOM, KOTOPBIi1 B ADEBHEEBPEHCKOM HOCUT HA3BAHHeE KUOYY
(Kibutz), aubo ¢ ppannysckum i ("das Franckreichifch /i/").

A. Anv6epryc B Teutfch Grammatick oder Sprach-Kunft
OTHOCHT yMAQyTHI K AudTOHTaM: "Sunt autem diphthongi a, 4,
au, aw, é vel viitator ei, ey, eu, ew, ie, 8, ow, ua, 1e1, i, 0, de quibus
certo differemus ordine" [Albertus 1573] (EcTp Taxxe
AUQTOHIH d, d, au, aw, &, UAM Xe 4acTO YIOTPebATIoTCS
ei, ey, eu, ew, ie, 0, ow, ua, i, il, i, KOTOpPBIE MBI pa3AYaeM HapAe-
xamum 06pasom’®). B ero moHuMaHuy OHU IpeACTaBASIOT co60it
COYETaHMe «YHCTOTO> 3BYKa U € IPUMEHUTEABHO K d 1 0, HAI
i IPUMEHUTEABHO K 1 M MOTYT BCTPEYAThCs KaK B KOPHEBBIX
caoBax (IPUMHUTHBAX), TAK M B MX IPOM3BOAHBIX. TOUKH Haa
yMaayTaMu A. AABGEpPTYC CUMTAET SIBACHHEM MAaAOPACIIPO-
CTPaHEHHBIM B OTAUYHE OT HAAIIUCHOTO e.

A. Onnnrep B Underricht der Hoch Teutfchen Spraach,
Kak 1 A. AApbepTyc, CIUTaEeT, YTO yMAQYT HMeeT AUPTOHIH-
yeckyto npupopy [Olinger 1574: 2].

O6o3HayeHne yMAayTOB Ha ichMe B XV B. 1 paHee B IpUH-
IiUIIe HOCHAO HeYIOPSAOUeHHBIN xapakTep. [ToMumo ymoms-
HYTBIX TOYeK M HAAIIUCHOTO € HaA YMAQYTHPOBAHHBIMU GYK-
BaMH BCTpeyaAuch «Kprouku» ("iibergedruckte Hickchen")*
HAY ABa BEPTHKAABHBIX IIAPAAAEABHBIX mTpHXa. K mpumepy,
A. Keanep, 3aHUMABIIHIICS IOATOTOBKOM K [I€YaTH COYMHEHUS
Transzlatzion oder Tiitschungen cpeAHeBEKOBOTO IIBEHALAPCKOTO
rymanucra H. pon Buae, puxcupyer B u3paHMAX, OTHOCAIUXCS
k 1478, 1510 1 1536 1., ueTnIpe criocoba mepepadn yMAQyTOB
[Wyle 1861: 367].

CKP I

Onucanue ymyayTa B HeMeIIKHX HCTOYHHKax XVII B.
TpaAUIIMIO OTHECEHHS YMAAYTOB K AUGTOHTHIECKIM COde-
TaHUSIM 3ByKOB B Hayase XVII B. mpoaoaxua M. 3arTaep
B Teutfche Orthographey Und Phrafeologen: "Durch
zufammenfetzung dieser Vocalen werden Diphthongi, das
ift, zwifache ftimm einer einigen Sylben, als der Diphthong
a, find zwen Vocalen a vnd e, vand wirdt doch nur fur ein
Sylbé gerechnet" [Sattler 1610: 10] (M3 o6beaunenus sTux
TAACHDIX BOSHHKAIOT AUGTOHTH, T. €. ABOFHBIE TAACHBIE B HEKO-
TOPBIX CAOTAX, KaK B AUPTOHTE d ABA TAACHBIX d H €, KOTOPBIE,
OAHAKO, IPUHUMAIOTCS TOABKO 32 OAMH caor). CounHeHue
H. 3aTTACpa BHIAEPKAAO HECKOABKO THIIOBBIX [IEPEH3AAHHI,
BKAIOYAs! ITyOAMKAIIMIO, AaTHpyeMyio 1631 r.

B o710 sxe Bpems nosiBasiercst countenne T. Oaeapust Deutfche
Sprachkunft (1630), xotopoe B pasaeae Elevatio vocalium
(Erho hung der Stimmen), mOCBAIEHHOM MOABEMY TAACHBIX,
COAEPKHT rpadudeckoe 1 pOHETHIECKOe OIICAHIE YMAAYTA:
"Uber das, fo werden die dunckeln Stimmen, als: a, 0, u erhShet,
daf fie den hellautenden e. und i. naher kommen, und werden
gefchrieben oben mit duplein, a, 6, 1" [Olearius 1630: 11-12]
(Boaee TOro, TeMHbIe rAaCHBIE, TAKHE KaK d, 0, U, IPOUSHO-
cATcs ¢ 60Aee BBICOKMM IIOABEMOM, IIPUOAIIKASICh B 3By4Ya-
HUM K CBETABIM TAACHBIM € U i, 1 0603HAYAIOTCS CBEPXY ABYMS
TOYKamu). YmaayTuposanHsie a u o T. Oaeapuit npepsaraer
MPOM3HOCHTSH Kak Heuro cpepree ("mittel{chall”) mesxay 3By-
KaMH d 1 ¢, 0 1 e cooTBeTcTBeHHO. U-Umlaut oH mpeacTaBasieT
KaK 3BYK, IIOAYYJAIOIIHIICS TP COBMECTHOM IPOU3HECEeHHH 1 1 i.
O6yuarolmuecs: AOANKHBDI, IO €0 MHEHHIO, 3y IUBATb YMAAYTHI
TaK, KakK OHH [IPOU3HOCSTCS, A He TaK, KAK [IUIIYTCS HAM HA3bIBA-
I0TCS, T. €. He KaK 4, 0, U C AByMst Toukam ("mit zwey duplein”)
HAH ag, o¢, ue. TPaKTOBKA YMAQYTOB Kak AUGTOHIOB, KAK BHAMM,
IIPepbIBAETCS, XOTS U AAAEKO He OKOHYATEABHO (CM. HIDKe).

1O. IlorTeas B Sprachkunft AAst OTIHCAHIS yMAQY THPOBAHHDIX
6yxs BBopuT TepMuH Kleinlaut aast 0603HadeHIS MAaACHBKOTO
HAAIUCHOTO ¢, KOTOPOe, HapsaAy ¢ AByMs Toukamu ("zwey
Punktleine"), crautcs Hap 6yxBamu g, 0, 4. MapxupoBaHHbIe
TaKUM 06PAa30M 3BYKH IPOM3HOCATCS C MEHbIIIEH CTENEeHbI0
pacrsopa ("mit einem geschobelten Munde"). IO. IllorTean
B UKICA€ IIePBbIX YKA3bIBAeT HA CMBICAOPA3AMYUTEABHYIO QYHK-
o ymaayTa ("Und ift diefer Laut offtmals ein Unterscheid
der Worter"), mpHBOAS B KauecTBe MPUMepa MAPbl CAOB THITA
"helle / clarus, Holle tartarus" [Schottel 1641: 202].

1. Béauxep B Grund-Satze der Deut/chen Sprachen mpoaoa-
aeT OTHOCHTD YMAAyThI k pAudronram [Bodiker 1690: 6].

P. XaHHC, KOMMEHTHPYS C METOAUYECKON TOUKH 3PEeHHUS
B cBoeM pokaaae Gebrauch des deutschen als ausschlieszlicher
unterrichtssprache npaxTukoBasmuecsi B XVII B. mpremst

2 TIoapo6Hee o ApeBHeeBpeiickoM IHUCbMe cM., Hanpumep, B [ Banos, sanosa 2018: 51-52].

3 3Aer H AaA€€ IO TEKCTY HePeBOA BBIITOAHEH aBTOPOM CTaTbU.

4 HPCAHOAO)KP[TGAI:HO, «KPIOYKH> MOTAM MCIIOAB30BaTbCA B PYKOIIMCHBIX KHUIAX AO I/I306P€T6HP[}I TI€9aTHOTO Impecca Kak crnoco6 ycxopem—loﬂ MEPEAAIH HaA-

IIMCHOTO &, KOTOPI‘;II:I Imo3pHee 6bIA BOCIIPOM3BEACH U B IT€YATHDIX U3AAHMAX.

https://doi.org/10.21603 /sibscript-2023-25-1-27-34

15N G¢ WOL €202

NNJOLLOAUDININ IINIIr90dl JI9HIU VALY

Do
©



2023 Vol 25 No 1

LEXICOLOGY

w
(=}

ib

Ivanov A. V.

cript

06ydueHHUsI YTEHHIO YMAAYTHPOBAHHBIX OYKB, He 6e3 OCHOBa-
HUIT HAXOAUT UX cTpaHHbIME. K IIpuMepy, AAs 3amoMuHaHuS
O-Umlaut 06y4arommmMcs IIpeAAaraAcsl PUCYHOK IIPEAMETa,
HAIIOMHHAIOLIETro cBoeil popmoit 6ykBy O 1 HAYMHAIOIETOCS
na O-Umlaut (cxaxkeM, cOCya OKPYTAOil GOpMbI AAS MacAd —
dlbull). TIpo6xa, KOTOPO¥L 3aITeYaTHIBAACS TAKOI COCYA, U30-
6pakaAach OTAEABHO CBEPXY M CHMBOAM3HPOBAAA AHAKPHTHKY
Hap HavaAbHO#H 6ykBoii ("das diiplein") [Hanns 1881: 32].

Onucanue ymjaayTa B HeMelKUX HeTouHHKax XVIII B
W. Anrecniepr B Die Kayferliche deutfche Grammatik BeipeasieT
B COCTaBe HEMEIIKOro BOKaAu3Ma 11 AuTOHroB, paspessis
ux Ha ABe rpymmst: markue ("weich"), HasbiBaembre TaroKe
noayau¢ronramu ("Halbdoppellaute oder Semidiphthongi"),
u TBepabie ("hart"). K uncay MATKMX OH OTHOCHT yMAQyTHI:
"Aus diefen eilf deutfchen Doppellauten werden die drey
erften nemlich a, 6, 4, Halbdoppellaute (Semidiphthongi)...
genennet" [Antesperg 1747: 256] (I/I3 9THUX OAMHHAAIIATH
HEMeLKHX AHQTOHIOB TPHU MePBHIX, 2 HMEHHO d, 0, I, Ha3bIBa-
I0TCS OAYAUTOHIAMH).

OTU MOAYAUPTOHTH BO3HUKAIOT, [0 MHeHHIo 1. AHTecnepra,
U3 COOTBETCTBYIOIMX MOHO(TOHIOB d, 0, i IPH CKAOHEHUH
CYILIeCTBUTEABHBIX, 00PAa30BAHHUHY IIPOU3BOAHBIX CAOB MAU
CPaBHUTEABHOII CTeIIeHH ITPHAAraTeAbHbIX. EcAM cBsi3b mOAY-
AUQTOHIOB B A€PUBATAX C MOHO(YTOHTAMH KOPHEBBIX CAOB
He OYeBHAHA, TO IOAYAMPTOHTH B IPOU3BOAHBIX GpopMax
He [IMIIYTCsL. B AAHHOM CAydJae MOXXHO TOBOPHTD O IPUMEHEHUH
. AnTecneprom Mop¢eMaTniecKoro IpUHIIHIIA, BbIIBASIO-
IIIeTO CBSI3b MEXAY IpadUIeCKUM U 3ByKOBBIM OOAMKOM CAOBa
H IIOAOXEHHOTO B 060CHOBaHIE POACTBA OAHOKOPEHHBIX CAOB’.
B 1772 r. 5TOT >Xe IPHMHIMII GBIA HCIIOAB30BaH B Wiirzburger
Regeln: "Wenn fich in abgeleiteten Wortern die Ausfprache
andert, foll man a, 6, 4 {chreiben, wo im Stammworte ein
a, o, uift... Hingegen foll man keinen Doppellauter machen,
wenn das Stammwort keinen damit verwandten Selbftlauter
hat" [Heyde 1772: 10] (Ecau B pOM3BOAHDBIX CAOBAX MEHSETCS
IIPOUBHOIIEHHE, CAEAYET IHCATH d, 0, il TaM, TA€ B KOPHEBOM
CAOBe eCTb d, 0, ... C ADYTO¥i CTOPOHBI, He CAGAYeT IHCaTh AUG-
TOHI, eCAH B KOPHEBOM CAOBE HeT POACTBEHHOTO €My FAACHOTO).

ITpousnomenue noayaupronros V. Anrecnepr cuu-
taer crpanusM ("merkwirdig"), TOCKOABKY OH BBIHYX-
AeH cootHocutb A-Umlaut ¢ npousHomenueM ¢paHi.
ai (affaire), O-Umlaut — c dppam. eu (docteur), U-Umlaut —
c ppann. u (curieux). Bropyio cTpaHHOCTb OH O6HApYKUBaeT
B TOM, 4TO IIPOIIMCHbIE IIOAYAM$TOHIH B II€YaTH IPHUHITO
orobpaxars couetanusimu Ae, Oe, Ue, A06aBASIS € K TIpO-
IMCHBIM OYKBaM, XOTsI, [10 €r0 MHEHHIO, BIIOAHE AOCTATOYHO
00XOAUTbCSI FOPU3OHTAABHOM UePTO HAM ABYMS TOUKAMU HAA
A, O, U [Antesperg 1747: 256].
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Ha orcyrcrBue B cocTaBe THIOrpad CKUX IPUPTOB IIPOIIHC-
HBIX YMAQyTOB ABYMSI TOAAMH IO3AHee ceTyer U M. TorTmrey,
B Grundlegung der deutfchen Sprache. Co cBoeit cropoHsl,
OH TIpHaUcAseT yMAay Tl kK audronram ("Doppellaute”),
KOTOpPbIe BO3HUKAIOT M3 FAACHBIX IIyTeM HX YABOCHHUS HAH
KaKOT0-AHGO MHOTO COYeTaHHs U BOCIPHHUMAIOTCS Ha CAYX
KaK KOMOHMHAIHSA ABYX 3BYKOB. Tak, K mpuMepy, Ae HAM a TIpe-
cTaBAsieT co60it 06beArHEHHOE coueTanue 38yKoB a u ¢ ("ein
halbes a und halbes ¢"), 1. e. «umeer cpeanmit Ton>» ("hat den
mittlern Ton") [Gottsched 1749: 31, 34].

B 1772 r. B ymomsiHyThIX Bhime Wiirzburger Regeln, B koTo-
PBIX A€AQeTCs IIOIBITKA HOPMAAM30BaTh HEMELKYI0 opdorpa-
¢uto xonna XVIII B., OSIBASIETCSI TAKOM TEPMHH AASI 0603Ha-
YeHMs yMAQyTa Ha HCcbMe, Kak Milderungszeichen, aBTopcTBo
KOTOPOTO, KaK, cO6CTBeHHO, U camux Wiirzburger Regeln,
npunucsiBaercs M. Xuasen6panay: "Das Milderungszeichen
fetzet man auf die Buchftaben, wenn man den Laut andern,
und gleichfam etwas gelinder machen will" [Heyde 1772: 26]
(3Hax cmardenus craBurcs Hap 6YKBaMH, eCAM XOTAT U3Me-
HUTb 3BYK, U KaK 6bl cAeAaTb ero 6oaee markum). B cocrase
HEMEIIKOM AUHIBUCTHYECKON TePMUHOAOTHH 3TOM HOMH-
HAIlUH 3aKPEMUThCS He yAaA0Ch. YTo KacaeTcss oHeTHde-
CKOTO CTaTyca YMAQYTOB, TO B IIUTUPYEMOM MCTOYHHUKE OHU
MPOAOAXAIOT UMeHoBaTbcs Aupronramu ("Doppellauter”)
[Heyde 1772: 10].

Tepmur Umlaut BriepBble MOSBASIETCS B HEMELIKOSI3BIYHOM
AWTEpaType CIyCTS ABa TOAQ TTOCAe IybauKanun Wiirzburger
Regeln 6 Die deutfche Gelehrtenrepublik y ®. Kaormroxa: "Wem
{olte es uns deutlich feyn, wenn ich zum Exempel fagte: Aus
Strom wird Stro me, und fang aus fingen, durch den Umlaut?
Wenn aus a a, aus o 6, und aus u 0 wird, als Kraft Krafte,
flo fl61Te, FluB Flifle; fo ift der Umlaut beftimt: und wird
aus irgend einem Selbftlaute irgend ein andrer, als kommen,
kam; laufen, lief; flichen, floh; fo ift der Umlaut unbeftimt2"
[Klopstock 1774: 229] (Komy u3 Hac 65140 651 IOHATHO, eCAl
OBl 51, K IIPUMePY, CKa3aa, 9T0 6Aaropapst yMaayTy us Strom
noayuntcs Strome, a fang us fingen? Ecau u3 a moay4aercs
d,u30-0,uusu - i, nanpumep, Kraft — Kra fte, flof8 - flofle,
FluB - Flifle, To 3TO TOYHO yMAQyT, a €CAH H3 KaKOTO-AM6O
FAACHOTO IOAYYHTCSL APYTOM TAACHBIA, Kak kommen — kam;
laufen - lief; fliehen — floh, To 3pech ymaayT He oueBupeH?).
M3 npuBepeHHOI nuTaThl 04eBUAHO, 4To . KaommTok
IIOHMMAeT MOA YMARYTOM Alo60e usMenenue (YeperoBanie)
KOPHEBOI TAQCHOM B Pa3HBIX YaCTSX PeYH BHE 3aBHCUMOCTH
OT TOTO, YeM BBI3BAHO Takoe Yepeposanue. . Kaommrok
He 06CYXAQ€eT 3AeCh BOIIPOC O TOM, KaK AOAXKEH [IePeAABAThCS
YMAQyT Ha IIHCbMe, HCIIOAB3YS AASL €I0 0603HAYEHNUSI HAATIHC-
HYIO ¢, 1 HUTA€ He KacaeTcsl BOIPOCOB, CBS3AHHBIX C POHETH-
9eCKHUM CTaTyCOM YMAQYTa.

> Mop¢emarmiecKkuit IPHHIAII B HEMEIKOM AMHIBICTHKE HOCHT TAaK)Ke Ha3BaHUe Stammprinzip u NPUMEHSAETCS B IIeASIX IPadUIeCKOro 0603HAYECHHS MACH-
THYHOCTH MOP{EMBI HE3aBUCHMO OT GOHOAOTHIECKHX H3MEHeHNH, BO3HUKAIOIUX B IPOLjecce cA0BOO6pa3oBanus naU caoBousmenenus [ Munske 1997: 16].
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O TOM, KaK CAeAyeT IPABUABHO KBAAUGUIPOBATD YMAAYT
CIIPOM3HOCHTEAbHOM TOUKH 3peHHs, B 1781 r. mamtet K. Apeaynr
B Deutfche Sprachlehre [Adelung 1781: 32]. Ilo ero mHeHuro,
YMAQYTHI B Te4eHHE AOATOTO BpPEMEHH OIIMO0YHO CIMTAAUCH
AMTOHTAMH, IOCKOABKY B ACHICTBUTEABHOCTH OHHU IIPEACTAB-
ASIFOT CO6OF OAMH 3BYK, IIPH IIPOU3HECEHHH KOTOPOTO He Tpe-
OyeTcst MeHATh KOHQUIYPALIHIO APTUKYASIIIOHHBIX OPIaHOB.
Kpome Toro, . ApeAyHT IIoAaraeT olmm60YHOM TOUKY 3peHIs
Ha YMAQYTBI KaK Ha «He4HcTble raacHble» ("unreine Vocale").
DTy TOUKY 3peHHUs TOAOM [O3)Ke OH passusaeT B Umftdndliches
Lehrgebiude der deutfchen Sprache, ycMaTpuBast TOABKO OAHO
IPOU3HOCHTEABHOE Pa3AMYHe MeXAY 6a30BBIMU TAACHBIMH
d, 0, 1 1 06Pa3OBAHHBIMY OT HUX YMAQYTaMU — BHICOTY TOHA,
H3MeHEeHHe KOTOPOIo IIPUBOAUT K GoAee IepeAHeMy Ipo-
M3HECEeHMI0 YMAayTHpOBanHbIX raackbix ("das find 4, 6 und
i in Anfehung des a, o und u, wenn fie gleich in der Héhe des
Tones nicht allemahl die nichften find" [Adelung 1782: 136]).
BricoTy TOHa yMecTHee 6bIAO OBl HA3BaTh B 9TOM KOHTEK-
CTe IIOABEMOM [AACHBIX.

Touky spenus M. AaeayHra Ha yMAQyTBI KaK Ha IIpO-
croie Taacubie ("einfache Vokale") pasaeaser Y. Tefinan
B Anweifung zur Deutfchen Sprache. IlpusHaBas omm604-
HOCTDb OTHECEHHUS YMAAYTOB K AUPTOHIaM, OH IIOSICHSIET, YTO
B OCHOBE TaKOTO IIOAXOAA K OIleHKe (pOHETHIECKOTO CTa-
TYCa YMAQYTOB A€XKHUT SIKOOBI CAOXKHBIN XapaKTep HX IPO-
usnomenus ("zufammenge{prochen"), aaureasnocts ("ein
Diphthonge wird allemal lang ausgefprochen"), a Taxxe
nanucanue (Ae, Oe, Ue), BHeIIHe CXOAHOE C HaNUCAHHEM
audronros [Heynatz 1785: 115]. Tpapunus rakoro Hamu-
CaHH, BO3MOXKHO, BOCXOAUT K AATHHCKMM Aurarypam de (@)
u oe (), koropsre B XVII u XVIII B. cauTaAnCh AUTOHTAMIL
Hanpumep, Y. Mauuauur B Der Europeische Helicon Ha3bl-
BaeT 9TU AMTaTyphl «mpocTsiMu Audronramu> ("{chlechte
Diphtongos") [Msanos, Baitxosa 2022: 166-167].

Onucanue ymjayTa B HEMEIKHX HCTOYHHKAX
nepso# nosioBuHbI XIX B.

B Hawase XIX B. B HeMeLjKOi y4eOHON M HAYYHOM AMHIBHU-
CTHUYeCKOM AUTepaType HAUMHAIOT IOSIBASTHCS OIIpeAeAe-
Hus yMaayTa. Yxe B 1800 1. B Grammatifches Worterbuch der
deutfchen Sprache K. MopH1ja HAXOAUM CAEAYIOLIYIO €10 Aeu-
Huruio: "Umlaut — wenn in der Biegung und Ableitung der
Sylben ein tieferer Hulfslaut in den nachften hohern, folglich:
aina,eina,oin 6 und uin U iibergehet" [Moritz et al. 1800:
185] (YMaayT, Koraa B mpoIIecce CAOBOU3MEHEHHUS M CAOBOO-
OpasoBaHus O0Aee HU3KHI 3BYK IIEPEXOAHT B OOAee BHICOKHIA,
KaKaB d,eBd, 080U uBu). B onpepesernu K. Mopuma
AKIIeHT AEAAeTCsI Ha U3MEeHEeHHH KOPHEeBO AACHO B IIPOM3-
BOAHBIX CAOBAX U B IIpOLiecce CAOBOU3MeHeHHs (B KOpHeBbIX
CAOBaX, KOTOPBIE, B COTAACHH C TEPMHHOAOTHEH TOro BpeMeHH,
Ha3bIBalOTCA Stammworter ).

CKP I

Y A. Oausve B Ortho-epo-graphifches Elementarwerk ymaa-
YTBI OIIN60YHO XapPaKTEPHU3YIOTCSI KAK TAACHBIE HIDKHETO
nmoabema ("untere Vokale"), koTopbie, Kak u UX HCXOAHbIE
IPOTOTHIIHL d, 0, 4, IPOU3HOCATCS IIPH TOM Xe PacTBOpe
POTOBO TOAOCTH, HO IIPY U3MEHEHHOM IOAOXKEHUH S3bIKA
[Olivier 1804: 28].

V. Kammne B Worterbuch der Deutschen Sprache nasvisaet
YMAQYT «3BYKOM, KOTOPBIi BOSHHKAET B pe3yAbTaTe Ipeobpa-
30BaHHA APYToro 3syka> ("ein aus einem andern umgewan-
delter Laut") [Campe 1811: 89]. DTy nosunuio pasaeAsior
U. Papaod B Trefflichkeiten der fidteutfchen MundArten...
[Radlof 1811: 26] u ®. IIreftnxeiiab B Lehrgebaude der
Deutfchen Sprache [Steinheil 1812: 650-651]. ITpu atom
®. [IrefiHXeHAD paCIIUPSIET TOAKOBAHHE YMAAYTa, OTMeYasl, YTO
TOT He MOXXET BCTPEYAThCS B KOPHEBBIX CAOBAX U B A€PHBATAX,
€CAM B MIX OCHOBaX OTCYTCTBYIOT FAACHBIE 6OA€e BBICOKOTO
HOABEMa, HCTOYHHKOM KOTOPBIX BHICTYIAIOT GOAee HH3KHE
TAACHBIE B OCHOBAX COOTBETCTBYIOIIMX UM KOPHEBBIX CAOB.

BriaoTh A0 1819 1. HeMelKe AMHIBUCTBI HE BBISIBASIAU
IPUYKHBL, KOTOPbIE ASKAAU B OCHOBE U3MEHEHHI KOPHEBBIX
TAACHBIX B CAOBAaX, OTHOCSIIUXCS K PA3AMYHBIM YaCTsIM PedH,
uMeHys co BpeMeH O. Kaommrroka npakridecku Bce Iopo6HbIe
H3MeHEeHHs YMAAY TAMHL.

ITosoxeHHe H3MeHHAOCH, KOTAA B 1819 r. fI. I'pummM omy-
6AaukoBaa cBoro Deutsche Grammatik. B Heit S1. Ipumm geTko
pasrpanunuua noustus Ablaut u Umlaut, BBeast AASL HUX
COOTBETCTBYIOINYIO TepMUHOAOTHIO. EcAM yMAayT KOpHe-
BOI'O TAQCHOTO BO BCEX APeBHUX I'ePMAHCKHX SI3bIKaX, KPOMe
FOTCKOT0, 06YCAOBAEH BAUSIHMEM TAACHOTO i B IIOCAEYAAPHOM
CAOTe, TO abAAYT, <BIIACTEHHBIH B CHAY OIPEACACHHBIX 3aKO-
HOB BO BHYTPeHHIOIO CTPYKTYpy si3bIka» [ Grimm 1822: 10]
H, TaK e KaK YMAQYT, IIPEACTABASIOLIHIT COO0I Pa3HOBHAHOCTD
YepeAOBaHIMs KOPHEBOI'O TAACHOTO, He 3aBICHT OT 3BYKOBOTO
cocTaBa ocaeyaapHsIx caoros. Cymectso abaayra 5. Ipumm
PACKpBIBAeT IPeXAE BCETO Ha MaTepUaAe CHABHOTO CIIPSDKEHMS
raaroaos [Grimm 1822: 9-10].

Hapsiay ¢ yxe cymecTBoBaBiuM panee repmurom Umlaut
51 TpuMM BBOAHT NOHATHS o6parHOro ymaayTa (rickumlaut)
U CKPBITOTO, HAM HesBHOTO, ymaayTa (verfteckter umlaut).
IToa mepBBIM OH IOHUMAET BO3BPalljeHHe KOPHEBOTO TAACHOTO
K CBO€I1 HICXOAHOU $pOpMe ITOCA€ BHIITAACHHS | B IIOCACAYIOIIEM
CAOTe U IIpeKpaljeHue IPOoLjecca YMAQYTU3ALUH, IIOA BTO-
PBIM — YMAQyT, HACTYIUBUINIT IIOA BAUSIHEEM TAACHBIX | HAH
1 TIOCAEAYIOIIETO CAOTA, KOTOPbIe [I03AHee BBIIAAAIOT. B cray
3TOTO IPHYKHBL, 00YCAOBHBINNE BO3HIKHOBEHUE YMAAYTa, CTa-
HOBSITCSI HEOYEBUAHBIMH, 2 CAM YMAQYT CKPBITHIM HAM HESIBHBIM.
IpuMeyaTeABHO, 9TO B OIMCAHUM CKPBITOro yMaayTa 5. Iprvm
obpaiaeTcst cpasy K AByM THIIAM YMAAyTa — IEPeAHEMY, HAU
i-yMAayTy, ¥ u-yMAayTy, OAHAKO He IIPEAAATaeT AAS IIOCACA-
HETO OTAGABHOTO TEPMHHA, OTPAHHYMBASICh TOABKO $aKTOM
peaAMsaIuy TaKOTO YMAAYTa B CeBePOrepMAHCKHX S3bIKAX.
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HHTepecHOI IPeACTABASIETCSI THIIOAOTU3AIIMS YMAA-
yra y I. Pora B Anfangsgrunde der teutfchen Sprachlehre und
Orthographie. Cautast Umlaut TepMUHOM IIHPOKOI CeMaHTHKY,
OH BBIAEASIET B COCTABe YMAQYTOB TPU [IOATHIIA, IPEACTABASIO-
mjpe co60¥ Pa3HOBUAHOCTH HCTOPHYECKOTO YePEAOBAHHS TAAC-
HBIX, CBOHCTBEHHBIe AU6O BCeM HHAOEBPOIIENICKIM, AHOO TOABKO
repMmaHckuM sisbikam: Auflaut, Ablaut u Umlaut in engerm
Sinne (ymaayT B y3koM cmbicae). I1oa IepBbIM OH NOHMMaeT
ocaabAeHHe KOPHEBBIX TAACHBIX 4, 0, U U UX IIepeX0A B 6osee
BhICOKHe d, 0, 1 (Hampumep, Gott, Gotter); oA BTOPBIM — yCH-
AeHMe KOPHEBBIX TAACHBIX, KOTAA CAabble M KpaTKHe TAACHbIE
IIepeXOAST COOTBETCTBEHHO B CHABHbIE U AOATUe (Hampumep,
nimm, nehme); moa TpeTbUM — YepeAOBaHKe KOPHEBbIX TAAC-
HBIX B OCHOBHBIX OPMaX CHABHBIX TAaroaos (nanpumep, finde,
fand, gefunden) [Roth 1825: 3].

Tepmun Auflaut B TOM e 3HaueHHH, KOTOPO€ IIPUIIU-
ceiBaer emy L. Pot, mospree sanmcrByer ®. IIIMurTXeHHEp
[Schmitthenner 1828: §]. Uro kacaeTcs BTOPOro HOATHIIA,
xoropomy I. Por saer HazBanue Ablaut, moHMMas OA 9TUM
yCHAeHHe KOPHEBBIX FAACHBIX, TO €IO OTHECEHHE K YMAAYTY
BBI3BAAO HECOTAACHE B CpeAe AUHIBHICTOB. B wactHoCTH, K. Bekep
B Deutfche Grammatik o atomy roBoay 3amerna: "Wenn ftatt des
Nebenlautes e wieder der urfpriingliche Hauptlaut i hervortritt,
wie in: gebe gibft, breche brichft, Berg Gebirge; fo darf diefer
nicht als Umlaut angefehen werden" [Becker 1829: 48] (Ecan
BMeCTO IIPOU3BOAHOTO 3BYKa € Ha eT0 MeCTe CHOBA IOSIBASETCS
IIepBOHAYAABHBII TAACHBIH i, Kak B gebe gibft, breche brichit,
Berg Gebirge, To 9TOT IAaCHBIN He MOXET PacCMATPUBATHCS
B KQueCTBe 3BYKa, BOBHUKIIETO B PE3YABTATE YMAAYTA).

M. Boxep, conocrasasis B Allgemeine Phonologie repmusnst
Umlaut u Ablaut, xotopsie I. PoTy B moAHOM Mepe pasrpa-
HUYHTD He JAAAOC, IIBITAETCS AATh ONPeAEACHHE STUM ABYM
poHeTHYECKUM SIBACHHSIM, HO OKAa3BIBAETCS B PAMKAX COM-
HHUTEeABHON COIIOCTABUTEABHOM ITapaAuIMbl. B ee ocHOBY
MIOAOXEHO HeKOe 3HAUUTEAbHOE IIPOU3HOCHTEABHOE YCUAUE
("bedeutsame phonetische Intension"), koTopoe B mponecce
CAOBOM3MEHeHMSI CBA3bIBAETCS MMEHHO ¢ abaayToM. [Tockoabky
peub HAET O CAOBOM3MEHEHHH, abAAyT IIOAYYAET IAPAAACABHOE
HaMMeHOBAaHHe — GAEKCHUBHBIN, MAM CAOBOM3MEHUTEABHbIN,
ymaayT ("flexivischer Umlaut"), B oTAuume ot T. H. «4HCTOTO
ymaayra» ("blosser Umlaut"). ITpu aTom M. Boxep npusoput
npumeps ymaayTa (geben — Gabe, gross — Grésse) u abaayTa
(geben — gieb — gab, gross — grdsser), He ycMaTpuBas B HUX
HHUKAaKOTO CYIeCTBEHHOTo pasamaus [Wocher 1841: 51, 59].

K cepepnne XIX B. Kak TEpMHHOAOTHS YMAQYTA, TAK U €T0
TeopHUs IIOAYYHAU AdAbHefimee passuTHe (CM., K IPHMEPY,
paboty A. Xoavumana Uber den Umlaut. Zwei Abhandlungen
[Holtzmann 1843], B KoTOpO#t aBTOpP IPEAAONKHUA «3aKOH
ymaayTa» ("Gesetz des Umlauts"), u ap.). K aTomy Bpemenn
trepMuH Umlaut cTaA BXOAUTD Ha IIPaBax 3aMMCTBOBAHHS

From the History of German Linguistics Terminology

B AMHI'BUCTHYECKHE TEPMHHOCHCTEMBI ADYTHX eBPOIEeHCKUX
SI3BIKOB. B TepMUHOAOTHIO aHTAMFCKOH GOHETHKU OH BOIIEA
B 1852 1.° B cocraBe pycckoit ¢OHETHIECKON TEPMUHOAOTHH
YMAQyT KaK €AMHHI]A CHEeIJMaAbHON HOMMHAIIUY MOSBUACH,
IIPEATIOAOKUTEABHO, B IIepBOil ueTBepTH XX B. (CM. 06 3TOM,
nanpumep, B [[Iop 1928: 71]). Kax donernyeckoe spaenue
OH ObIA, OAHAKO, OIHCAH B PyccKoit AuHrBucTuKe emfe B XVIII 5.,
IIPaBAQ, TIOA APYTHMHU Ha3BaHUAMH, U C IIO3UIHH, XapaKTePHBIX
AASL HEMEITKMX IPaMMATHK TOTO BpEMEHHL.

3aKJIl0YeHue

YMAayT Kak $OHETHUECKOe SIBACHHE CTaA 00BeKTOM OIICAHMUS
B HEMEIJKOH AMHI'BHCTHKE ellje B epBoii mososuHe XVI B.
B aT0 BpeMs yMAayTBI, KaK IPaBHAO, OTHOCHAHUCH K Pa3psAy
AUQPTOHIOB, TIOCKOABKY CIMTAAOCD, YTO OHH IIPEACTABASIOT
coboii coueTaHue ABYX 3ByKOB. Yxke B XVI B. yMAQyTbI TPapsu-
IIMOHHO 0003HAYAAKCD Ha IIMCbMe ILITHIO CIIOCOOaMuU: AByMs
TOYKAMH, ABYMS ITaPAAACABHBIMH IITPUXAMH, C IIOMOIIBIO
AODOABAEHMS CTPOYHOM OYKBBI €, C IIOMOILbIO HAATIHCHOTO € HAK
«KPpIOUKa>» Haa FAACHBIMH OyKBaMHU. OTH 0603HaYeHHUs B pa3-
HOe BpeMsI IOAYYHAH CIIeljaAbHbIe HauMeHoBaHus: Diiplein
y T. Oaeapus (1630) npumenuTeabHo K AByM Toukam, Kleinlaut
y 0. Iorreas (1641) u Milderungszeichen y 1. Xuasenbpanpa
(1772) npumenuTeAbHO K HapTMCHOMY e. Hu 0AHO U3 9THX
HaMMEeHOBAaHHI B HEMEIJKOH AMHIBUCTUYECKOH TepMUHOCH-
cTeMe He PMXUAOCD. B mepBoii moaosune XVII B. B counne-
HHSAX OTACABHBIX I'PAMMAaTUCTOB QUKCHUPYETCS MHOH IOAXOA
K OIleHKe (OHeTHYIECKOTO CTaTyca yMAayToB. B yacTHOCTH,
T. Oaeapuit (1630) OTHOCHT yMAQYTBI K YHCAY IIPOCTHIX 3BYKOB.
TTpumepHo B o710 ke Bpems FO. Illorrean (1641) koHcTaTHpPYET
CIIOCOOHOCTD YMAAYTA PEAAM30BBIBATH CMBICAOPA3AHYIUTEAD-
HYI0 QYHKIHUIO.

B cepepune XVIII B. Tpapuniysa OTHOCHTD YMAQYTHI K AUG-
TOHTaM IPOAOAXKAET OCTABAThCS AOCTATOYHO YCTOMYUBOH,
OAHAKO QUKCHPYIOTCSA CAyYaHM OTHECEHMS MX K «MATKHM
noaypuprouram» (M. Antecnepr, 1747). Bnepsoie Tep-
muH Umlaut 8 mupoxom sHadeHnu B 1774 r. ynorpe6ua
®. KaommTok, MOHMMAst II0A HUM AI0OO€ M3MeHeH e KOPHeBbIX
TAACHBIX BHE 3aBHCHMOCTH OT IIPHYUH TaKOTO YepeAOBaHMUA.
Bo Bropoit moaosune XVIII 5. . Apeaynr (1781) mpumea
K OAHO3HAYHOMY BBIBOAY OTHOCHTEABHO GOHETHIECKOTO CTa-
TyCa YMAQYTOB, IPEAAOXHUB CIUTATh UX TPOCTHIMHU 'AACHBIMU
Ha TOM OCHOBaHMH, YTO KOHQUIypaIUs apTUKYASITHOHHBIX
OPTaHOB IIPH PeaAU3aIUH YMAAYTOB B IIPOIjecce Pedr OCTa-
eTCs HeM3MeHHOM.

B 1819 r. 4. I'puMM npoaHaAM3HPOBAA MPUIMHBI MOAU-
$uKanUi TAACHBIX B KOPHSIX CAOB, Pa3TPaHMYMB NOHATHSA
yMAayTa 1 abAAyTa C y4eTOM 3aBUCHMOCTH KOPHEBOT'O TAACHOTO
0T GOHETHYEeCKOrO COCTABA CAOBA, U CIIOCOOCTBOBAA KOHBEH-
ITMOHAAM3AIMH COOTBETCTBYIOMeH TePMUHOAOTHH.

¢ Aannas nndpopmanus npusoautcs 8 Oxford Universal English Dictionary on Historical Principles (Vol. X: Tol-Zym, 1937,2282).
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